ATELIERS FORUM 2008
VENDREDi 14 NOVEMBRE

16H30 - 17H

CONTROLE D’OMAX AU MOYEN
D’UN PEDALIER MIDI

Denis Beuret (compositeur, tromboniste)

En tant que tromboniste, improvisateur et compositeur,
le développement d’OMax par Gérard Assayag et Georges
Bloch m’a tout de suite intéressé car OMax improvise de ma-
niére «presque humaine» a partir d'un matériel musical
donné. Un seul point me dérangeait dans OMax : je ne pou-
vais pas utiliser OMax et jouer du trombone en méme temps.
J'ai donc choisi d'utiliser un pédalier MIDI pour libérer mes
bras.

J'ai fait trois versions de ma commande réalisée avec des
patchs Max qui envoient des messages «send>» et «re-
ceive » a OMax. La premiére version permet de controler un
«oracles » OMax et les deux autres de controler respecti-
vement deux et trois « oracles » OMax en utilisant MultiO-
MaxMax.

Ainsi, les principales fonctions d’'OMax sont contrélées a
partir du pédalier de maniére intuitive, et il est tout i fait
possible de faire une improvisation en utilisant uniquement
le pédalier et le trombone.

4:30PM - 5PM

CONTROLLING OMAXWITH
AMIDI PEDAL

Denis Beuret (composer, trombonist)

As a trombonist, improv musician, and composer, the develop-
ment of OMax carried out by Gérard Assayag and Georges Bloch
immediately caught my attention because OMax improvises
in an "almost human” way using musical material. Still, one
feature bothered me in OMaz: I couldn’t use OMax and play the
trombone at the same time. So, I decided to use a MIDI pedal to
freeup my arms.

I'made three versions of my command with Maz patches that
sent the messages “read” and “receive” to OMax. The first version
made it possible to control an OMax “oracle” and the two sub-
sequent versions made it possible to control two and then three
“oracles” using MultiOMazMax.

The main functions of OMaz are therefore controlled intuitively
using a pedal and it is possible to improvise using only the pedal
and the trombone.



